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& INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Important Cititi cu atentie si pastrati
materialul pentru a-1 consulta pe viitor.

Siguranta aparatului este conforma cu
standardele din industrie si cu prevederile
legislative privind siguranta aparatelor. Cu
toate acestea, noi, in calitate de pro-
ducatori, ne simtim obligati sa va fur-
nizam urmatoarele recomandari referitoa-
re la siguranta.

Este foarte important ca manualul cu in-
structiuni sa ramana impreuna cu apara-
tul, pentru a putea fi consultat pe viitor.
Daca aparatul este vandut sau transferat
altui proprietar, sau daca va mutati si re-
nuntati la aparat, asigurati-va ca manualul
ramane cu aparatul, astfel incat noul pro-
prietar sa poata lua cunostinta de func-
fionarea aparatului si de respectivele
masuri de precautie.

TREBUIE sa le cititi cu atentie nainte de a
instala si de a utiliza aparatul

Inainte de a incepe, verificati daca apara-
tul s-a deteriorat in timpul transportului.
Nu conectati niciodata un aparat deterio-
rat. Daca piesele sunt deteriorate, con-
tactati furnizorul.

Daca aparatul este livrat iarna, cand tem-
peraturile sunt sub zero grade. Depozita-
1i- la temperatura camerei timp de 24 de
ore, inainte de a-l utiliza pentru prima
data.

Acest aparat este produs pentru uz caz-
nic in conditii normale. Producatorul nu
este raspunzator pentru deteriorarile
aparute ca urmare a inghetului. Cititi ca-
pitolul "Masuri de precautie impotriva in-
ghetului”

Aspecte generale privind siguranta

e Este periculos sa modificati specificatiile
sau sa incercati sa modificati acest pro-
dus, in orice fel

¢ |n timpul programelor de spalare la tem-
peratura foarte ridicata, geamul usii se
poate infierbanta Nu 1l atingeti!

¢ Asigurati-va ca animalele de companie
sau copiii nu intra in tambur. Pentru a evi-
ta acest lucru, verificati interiorul tambu-
rului nainte de utilizare.

e Obiecte precum monedele, acele de si-
guranta, cuiele, suruburile, pietrele sau
orice alte materiale tari si ascutite pot
cauza deteriorarea grava si nu trebuie in-
troduse in masina.

e Folositi numai cantitatile recomandate de
balsam pentru rufe si detergent. Tesaturi-
le se pot deteriora daca puneti prea mult
detergent Consultati recomandarile pro-
ducatorului privind cantitatile.

e Spalati obiectele mici, de exemplu sose-
tele, panglicile, cordoanele etc., intr-un
saculet de spalare sau intr-o fata de
pernd, deoarece este posibil ca .acestea
sa cada intre cuva si tambur

¢ Nu utilizati magina de spalat pentru a
spala articole cu balene, cu materiale ne-
tivite sau sfégiate.

e Scoateti intotdeauna aparatul din priza si
inchideti robinetul de apa dupa utilizare,
curétare i operatii de intretinere

¢ |n nici un caz nu trebuie sa incercati sa
reparali aparatul singuri Reparatiile efec-
tuate de persoane fara experienta pot
cauza raniri sau defectiuni grave. Contac-
tati centrul de service local. Insistati intot-



deauna sa se utilizeze piese de schimb
originale.

Instalarea

Acest aparat este greu. Trebuie sa pro-
cedati cu atentie cand il deplasati.

Toate ambalajele si suruburile pentru
transport trebuie sa fie Inlaturate nainte
de utilizare. Daca aceste indicatii nu sunt
respectate, se poate produce deteriora-
rea grava a produsului si a bunurilor. Ve-
deti capitolul corespunzator din manualul
utilizatorului.

Acest aparat trebuie utilizat exclusiv nein-
castrat. NU il integrati sub un blat de
bucatarie si NU indepartati suprafata de
lucru a aparatului sub niciun motiv.

Dupa instalarea aparatului, asigurati-va
ca acesta nu este asezat pe furtunul de
alimentare sau pe furtunul de evacuare,
iar cablul de alimentare nu este strivit in-
tre suprafata de lucru si perete.

Instalati aparatul pe o podea plata, tare.
Nu puneti niciodata carton, lemn sau alte
materiale similare sub aparat pentru a
compensa deniveldrile podelei.

Daca aparatul este amplasat pe o podea
mochetatd, reglati picioarele pentru a
permite aerului sa circule liber pe dede-
subt.

Verificati daca aparatul atinge peretele
sau alte corpuri de mobilier din bucatarie
Acest aparat trebuie racordat la o
sursa de alimentare cu apa rece.

Nu folositi furtunul de la masina de spalat
anterioara pentru a conecta noua masind
la sursa de alimentare cu apa. Folositi in-
totdeauna furtunul furnizat impreuna cu
aparatul.

Furtunul de alimentare cu apa nu poate fi
prelungit. Daca este prea scurt si nu dori-
1i sa schimbati pozitia robinetului, va tre-
bui sa cumparati un furtun nou, mai lung,
proiectat special pentru acest tip de utili-
zare.

Verificati intotdeauna sa nu fie scurgeri de
apa de la furtunuri si de la racordarile lor,
dupa instalare

Daca aparatul este instalat intr-o incapere
unde temperatura poate scadea sub zero
grade Celsius, cititi capitolul "Masuri de
precautie impotriva inghetului”. Pro-
ducatorul isi declina orice responsabilitate

electrolux 3

pentru deteriorarile aparute ca urmare a
inghetului.

Toate lucrarile de instalare necesare pen-
tru montarea acestui aparat trebuie efec-
tuate de catre un instalator calificat sau
de o persoana competenta.

Toate lucrarile electrice necesare pentru
instalarea acestui aparat trebuie efectua-
te de catre un electrician calificat.

Utilizarea

Acest aparat este proiectat pentru uz
casnic. Nu trebuie folosit in scopuri diferi-
te de cele pentru care a fost proiectat.
Spalati numai tesaturi care sunt facute
pentru a fi spalate in masina de spalat.
Respectati instructiunile de pe eticheta
fiecarui articol.

Nu supraincarcati aparatul. Consultati
"Tabelul cu programele de spélare".
Inainte de spalare, verificati daca toate
buzunarele sunt goale, iar nasturii si fer-
moarele sunt inchise Evitati s spalati ar-
ticolele destramate sau sfasiate si tratati
petele de vopsea, cerneald, rugind si
iarba inainte de spalare. Sutienele cu
sarma NU trebuie spalate la masina.
Sertarul-distribuitor pentru detergent dis-
pune de o insertie pentru introducerea
detergentului lichid. Nu utilizati insertia cu
detergenti gelatinosi, cu programe ce in-
clud prespélarea si cu optiunea de porni-
re cu intarziere. In toate aceste cazuri pu-
teti utiliza recipiente de masurare sau
pungile livrate cu detergentii. La finalul ci-
clului de spalare scoateti etalonul de
masura.

Hainele care au venit in contact cu pro-
duse volatile pe baza de benzina nu tre-
buie spalate la masina. Daca se folosesc
lichide volatile de curatare, trebuie sa
procedati cu atentie pentru ca lichidul sa
fie Indepartat din haine, inainte de a fi in-
troduse in masina.

Nu trageti niciodata de cablul de alimen-
tare pentru a scoate stecarul din priza;
apucati intotdeauna de stecar

Nu folositi niciodata un aparat nou daca
sunt deteriorate cablul de alimentare, pa-
noul de control, suprafata de lucru sau
baza, iar interiorul aparatului este accesi-
bil.
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Siguranta copiilor

e Acest aparat nu trebuie folosit de persoa-

ne (inclusiv copii) cu capacitati fizice i
senzoriale reduse, sau lipsiti de expe-

rienta si cunostinte, cu exceptia cazului in

care sunt supravegheati sau li s-au dat
instructiuni in legatura cu folosirea apara-
tului, de catre o persoana raspunzatoare
pentru siguranta lor.

e Copiii trebuie supravegheati ca sa nu se
joace cu aparatul.

¢ Materialele de ambalaj (de exemplu folie
din plastic, polistiren) pot fi periculoase
pentru copii. Pericol de sufocare! Nu le
lasati la indemana copiilor.

e Pastrati toti detergentii intr-un loc sigur,
care sa nu fie la indeméana copiilor.

e Asigurati-va ca animalele sau copiii nu
intra in tambur. Pentru a evita ca anima-
lele de companie sau copiii sa ramana
blocati in tambur, aparatul dispune de un
dispozitiv special. Pentru a activa acest
dispozitiv, rotiti la dreapta butonul din in-

teriorul usii (fara a-1 apasa), pana cand
fanta ajunge Tn pozitie orizontala. Folositi
0 moneda, daca este nevoie.

Pentru a dezactiva acest dispozitiv si a
relua posibilitatea de a inchide usa, rotiti
butonul la stanga, pana cand fanta ajun-
ge In pozitie verticala.

MASURI DE PRECAUTIE IMPOTRIVA INGHETULUI

Daca aparatul este instalat intr-un loc in ca-

re temperatura poate scadea sub O °C,

procedati in felul urmator pentru a elimina

apa ramasa in interior:

1. scoateti stecherul din priza;

2. nchideti robinetul de ap3;

3. desurubati de pe robinet furtunul de ali-
mentare cu apa;

4. scoateti furtunul de evacuare de pe su-
portul din spate si desfaceti-l de la chiu-
veta sau sifon;

5. puneti un recipient pe podea;

6. lasati furtunul de evacuare pe podea,
puneti capetele externe ale furtunurilor
de evacuare si alimentare in recipientul
de pe podea si lasati apa sa se scurga
complet;

7. ingurubati la loc furtunul de alimentare
cu apa si repozitionati la loc furtunul de
scurgere;

Cand doriti sa utilizati masina din nou, asi-

gurati-va ca temperatura din incapere este

mai mare de 0 °C.

PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

Simbolul )54 e pe produs sau de pe ambalaj
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
fmpreuna cu gunoiul menajer. Trebuie
predat la punctul de colectare

corespunzator pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca ati eliminat Th mod corect
produsul, ajutati la evitarea potentialelor
consecinte negative pentru mediul



inconjurator si pentru sanatatea
persoanelor, consecinte care ar putea
deriva din aruncarea necorespunzatoare a
acestui produs. Pentru mai multe informatii
detaliate despre reciclarea acestui produs,
va rugam sa contactati biroul local, serviciul
pentru eliminarea deseurilor sau magazinul
de la care I-ati achizitionat.

Materialele de ambalare

Materialele marcate cu simbolul £y sunt re-
ciclabile.

>PE<=polietilena

>PS<=polistiren

>PP<=polipropilena

Aceasta inseamna ca pot fi reciclate daca
sunt aruncate in mod corespunzator, in
containerele speciale de colectare.

Recomandari ecologice

Pentru a economisi apa si energie si pentru
a contribui la protejarea mediului incon-

DESCRIEREA PRODUSULUI
ﬁ

L__ _

* i

Sertar-distribuitor pentru detergent
Suprafata de lucru

Panou de comanda

Maner pentru deschiderea usil
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jurator, va recomandam sa respectati aces-

te indicatii:

¢ Rufele normal murdare pot fi spalate fara
prespalare, pentru a economisi deter-
gent, apa si timp (iar mediul inconjurator
e protejat!).

¢ Masina functioneaza mai economic daca
are o incarcatura intreaga.

e Cu o pre-tratare corespunzatoare, petele
si murdaria limitata pot fi indepartate; ru-
fele pot fi spalate apoi la o temperatura
mai joasa.

e Masurati cantitatea de detergent in func-
tie de duritatea apei, de gradul de
murdarie si de cantitatea de rufe care e
spalata.

WiHiiiy
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Placuta cu datele tehnice (pe marginea
interioard)

E Picioare din fata reglabile

Furtun evacuare apa

8] Suport pentru furtunul de evacuare
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9] Suporturi furtun
Furtun alimentare cu apa

DATE TEHNICE

Dimensiuni

Conexiunea electrica
Voltaj - Putere totala - Sigu-
ranta

Presiunea apei de alimentare

Incarcatura maxima
Viteza de centrifugare

INSTALAREA
Despachetarea

Avertizare

e Anterior instalarii aparatului cititi cu
atentie capitolul "Informatii privind si-

guranta”.

Avertizare indepairtati si pastrati
toate materialele de transport, astfel
ncat sa poata fi reutilizate in cazul in
care aparatul trebuie transportat din

nou.

10mm 30 mm

Cablu alimentare electrica
Picioare din spate

Latime

Inaltime

Adancime

Adéancime (dimensiuni globale)

60 cm
85 cm
50 cm
55cm

Informatiile referitoare la racordarea la electricitate sunt specificate
pe placuta cu datele tehnice, situata pe marginea interioara a usii

aparatului.
Minima
Maxima
Bumbac
Maxima

o indepartati folia exterioara. Daca este ne-

cesar, folositi un cutter.

1) Aceste unelte nu sunt livrate cu aparatul.

0,05 MPa
0,8 MPa

6 kg

800 rpm (EWP86100W)
1000 rpm (EWP106100W)
1200 rpm (EWP126100W)

U Indepértati partea superioara din carton.

¢ Indepadrtati materialele de ambalare din
polistiren.

¢ |ntindeti piesa frontald pe podea, in spa-
tele aparatului, apoi culcati aparatul cu
atentie pe spate. Asigurati-va ca in acest
proces nu este strivit niciun furtun.
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o indepartati baza din polistiren din partea J
inferioara. /‘%

~

e Scoateti cablul de alimentare si furtunurile
de alimentare si de evacuare din suportu-
rile (C) de pe spatele aparatului.

e Desfaceti cele trei suruburi (A) si in-
departati suporturile furtunurilor (C).

e Glisati In exterior distantierele din plastic
(B).

e Deschideti usa si indepartati ghidul din
plastic al furtunului, punga cu manualul
de instructiuni si dopurile din plastic de
pe tambur.

e Puneti in orificiul mai mic de sus siin cele
doua orificii mai mari dopurile din plastic
corespunzatoare.
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Amplasarea si reglarea pe orizontala
Reglati pozitia orizontald a aparatului ridi-
céand sau coborand picioarele. In functie de
model, aparatul poate dispune de patru pi-
cioare reglabile sau doua reglabile in partea
din fata si doua fixe in spate.

Aparatul TREBUIE sa fie orizontal si stabil
pe o suprafatd tare. Daca este necesar, ve-
rificati orizontalitatea cu o nivela cu bula de
aer. Toate reglajele necesare pot fi efectua-
te cu o cheie.

Pozitionarea orizontala corecta previne vi-
bratiile, zgomotul si deplasarea aparatului in
timpul functionarii.

Daca aparatul nu este orizontal si stabil, re-
petati actiunea de pozitionare orizontala.

@)%

Alimentarea cu apa

e Racordati furtunul la un robinet cu filet de
3/4".

e Slabiti piulita pentru a deplasa furtunul
spre dreapta sau spre stanga, in functie
de pozitia robinetului de apa. Nu orien-
tati furtunul de alimentare in jos.

e Dupa ce ati pozitionat furtunul de alimen-
tare, strangeti din nou piulita inelara pen-
tru a preveni scurgerile.
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Evacuarea apei pentru ca furtunul de evacuare sa forme-
Formati un carlig in cap&tul furtunului de ze o0 bucla, astfel incat apa care se scur-
evacuare folosind ghidul din plastic, dac& ge din chiuveta sa nu poata patrunde in
este necesar. aparat.

Daca sifonul nu a mai fost folosit inainte,
scoateti dopul de mascare, daca exista.

¢ Direct intr-o teava de evacuare, la o
inaltime nu mai mica de 60 cm si nu mai
mare de 90 cm. Capatul furtunului de
evacuare trebuie sa fie intotdeauna aeri-
sit, adica diametrul interior al tevii de eva-
cuare trebuie sa fie mai mare decét dia-
metrul exterior al furtunului de evacuare.

Capatul furtunului de evacuare poate fi po- Furtunul de evacuare nu trebuie sa fie

zitionat n patru moduri: rasucit.

¢ Fixat cu ghidul din plastic al furtunu-
lui pe marginea chiuvetei.

¢ Direct intr-o teava de scurgere din
perete.

Legati ghidajul din plastic al furtunului de
robinet cu un siret pentru a preveni cade-
rea furtunului in timpul golirii aparatului.

¢ Instalat la sifonul de scurgere al
chiuvetei.

@ Furtunul de evacuare poate fi intins pe
maxim 4 metri. Un furtun de evacuare
suplimentar si piesele necesare pentru
imbinare sunt disponibile de la centrul
de service local.

Introduceti furtunul de evacuare pe sifon
si fixati cu un colier. Procedati cu atentie
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Generalitati privind conexiunile

" [@]

115cm

max 100 cm
min. 60 cm
)
o
Q
3

o

o

Q

]
min. 60 cm
max 100 cm

Conexiunea electrica

¢ Masina de spalat trebuie sa fie impaman-
tata.

¢ \erificati daca informatiile de natura elec-
trica, specificate pe placuta cu datele
tehnice, corespund sursei de tensiune.

o Utilizati intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare, montata corect.

¢ Nu folositi prize multiple, alti conectori
sau prelungitoare. Exista pericol de in-
cendiu.

e Nu inlocuiti sau modificati singur cablul
de alimentare. Contactati centrul de ser-
vice.

PRIMA UTILIZARE

e Asigurati-va ca racordurile la electri-
citate si apa sunt conforme cu in-
structiunile de instalare.

@ ¢ Asigurati-va ca tamburul este gol.

e Anterior primei spalari, efectuati un
ciclu pentru bumbac la temperatura

UTILIZAREA ZILNICA

Sortarea rufelor

Respectati simbolurile internationale de n-

tretinere de pe eticheta fiecarui articol si in-
structiunile producatorului privind spalarea.
Sortati rufele astfel: albe, colorate, sintetice,
delicate, lana.

* Asigurati-va ca stecarul si cablul de ali-
mentare nu sunt strivite sau deteriorate
de partea posterioara a masinii.

e Asigurati accesibilitatea stecarului dupa
instalare.

* Pentru deconectarea maginii nu trageti
de cablul electric. Trageti intotdeauna de
stecar.

e Aceasta masina este conforma cu Direc-
tivele C.E.E.

C€

maxima, fara rufe in masina, pentru a
inlatura de pe tambur si din cuva ori-
ce reziduuri ramase din fabricatie.
Turnati 1/2 masura de detergent in
compartimentul pentru spalarea prin-
cipala si porniti masina.

inainte de a introduce rufele

Important Controlati ca in rufe sa nu
réméné obiecte metalice (de ex,: agrafe de
par, ace de siguranta, bolduri). Inchideti
nasturii fetelor de perna, inchideti
fermoarele, gaicile si copcile. Legati



centurile sau cordoanele lungi. Scoateti
inelele (de exemplu la perdele).

A5

e Nu spalati niciodata articole albe si colo-
rate impreuna. Articolele albe Tsi pot pier-
de stralucirea in timpul spalarii.

e Culorile articolelor colorate noi pot iesi la
prima spalare; din acest motiv, prima
data aceste articole ar trebui spalate se-
parat.

¢ Frecali zonele foarte murdare cu un de-
tergent special sau cu o detergent pasta.

e Acordati multa atentie perdelelor.

e Spalati sosetele si manugile intr-un sacu-

_ let sau plasa.

Indepartati petele persistente inainte

de spalare:

Sange: petele proaspete se indeparteaza

cu apa rece. Pentru petele uscate, inmuiati

articolul peste noapte in apa cu un deter-
gent special, apoi frecati cu sapun si apa.

Vopsea pe baza de ulei: umeziti pata cu

substanta de scos petele pe baza de ben-

zing, Intindeti articolul pe o laveta moale si
tamponati pata; repetati de mai multe ori.

Pete uscate de grasime: umeziti cu tere-

benting, intindeti articolul pe o suprafata

moale si tamponati pata cu varful degetelor
si cu o laveta din bumbac.

Rugina: acid oxalic dizolvat in apa fierbinte

sau un produs pentru indepartarea ruginii,

utilizat la rece. Procedati cu atentie in cazul
petelor de rugina care nu sunt recente,
deoarece structura de celuloza a fost deja
deteriorata, iar tesatura se poate perfora.

Pete de mucegai: indepartati-le cu sub-

stanta de scos petele, clatiti bine (numai ar-

ticole albe si colorate ale caror culori nu
ies).

larba: sapuniti putin si indepartati cu sub-

stanta de scos petele (humai articole albe si

colorate ale caror culori nu ies).

2) nu folositi acetona pe matase artificiala.
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Urme de pix si adeziv: umeziti cu ace-
tona?), intindeti articolul pe o lavetd moale si
tamponati pata.

Ruj: umeziti cu acetona ca mai sus, apoi
tratati petele cu alcool metilic. Tratati toate
urmele ramase cu indlbitor.

Vin rosu: inmuiati in apa cu detergent,
clatiti si tratati cu acid acetic sau citric, apoi
clatiti. Tratati toate urmele ramase cu inalbi-
tor.

Cerneala: in functie de tipul de cerneala,
umexziti tes&tura mai intai cu acetona?), apoi
cu acid acetic; tratafi toate urmele ramase
pe tesaturile albe cu indlbitor si apoi clatiti
bine.

Pete de smoala: tratati mai intai cu sub-
stanta de scos petele, alcool metilic sau
benzina, apoi frecati cu pasta de detergent.

Deschideti usa tragand delicat de
manerul usii spre exterior

incarcati rufele

Introduceti rufele In tambur, cate un articol
pe rand, scuturandu-le cat mai bine.

incarcatura maxima

@ Incarcaturile recomandate sunt indicate in
"programele de spalare”.

Reguli generale

e Bumbac, in: tamburul plin, dar nu foarte
indesat;

e Sintetice: tamburul plin cel mult pe
jumatate;

e Tesaturi delicate si lana: tamburul plin
cel mult pe o treime.
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inchideti usa usor

Avertizare Asigurati-va ca in timpul
inchiderii usii nu au fost prinse rufe.

Detergenti si aditivi

Rezultatele bune ale spalarii depind, de
asemenea, de alegerea detergentului si de
utilizarea cantitatilor corecte, pentru a evita
risipa si pentru a proteja mediul incon-
jurator.

Desi sunt biodegradabili, detergentii contin
substante care, in cantitati mari, pot afecta
echilibrul delicat al naturii.

Alegerea detergentului va depinde de tipul

de tesatura (delicate, lana, bumbac etc.), de

culoare, de temperatura de spalare si de

gradul de murdarie.

Acest aparat poate utiliza toti detergentii

pentru masini de spalat disponibili in mod

obignuit:

e detergenti praf pentru toate tipurile de
tesaturi,

e detergenti praf pentru tesaturi delicate
(max. 40 °C) si lana,

¢ detergenti lichizi, de preferat pentru pro-
grame de spalare la temperatura joasa
(max. 60 °C) pentru toate tipurile de
tesaturi, sau speciali, numai pentru lana.

Cantitatea de detergent ce trebuie
utilizata

Tipul si cantitatea de detergent depind de
tipul de tesatura, marimea incarcaturii, gra-
dul de murdarie si duritatea apei utilizate.

Pentru cantitatea de detergent consultati in-

totdeauna specificatiile de pe ambalajul

produsului.

Folositi mai putin detergent daca:

e spadlati o incarcatura mica,

e rufele sunt putin murdare,

e se formeaza cantitati mari de spuma in
timpul spalarii.

Gradele de duritate ale apei

Duritatea apei este clasificata Tn asa-numite
"grade" de duritate. Informatiile privind duri-
tatea apei din zona in care va aflati pot fi
obtinute de la compania respectiva de dis-
tribuire a apei potabile sau de la autoritatile
locale.

Daca gradul de duritate a apei este mediu
sau mare, va sugeram sa adaugati un agent
de dedurizare a apei, respectand intotdeau-
na instructiunile producatorului.

Daca gradul de duritate a apei este moale,
reajustati cantitatea de detergent.

Deschideti sertarul-distribuitor de
detergent

) Compartiment pentru detergentul praf
sau lichid utilizat pentru spéalarea principala.
&8 Compartiment pentru aditivi lichizi (bal-
sam pentru rufe, apret).

Avertizare Daca doriti sa efectuati un
ciclu de prespalare, turnati detergentul
printre rufele din tambur.

Avertizare In functie de detergentul
utilizat (praf sau lichid), asigurati-va ca
clapeta, din compartimentul de spélare
principal, se afla in pozitia dorita.
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Clapeta pentru detergent praf sau
lichid

iN sus: pozitia clapetei daca se utili-
zeaza detergent PRAF

e Scoateti sertarul. Pentru a facilita extra-
gerea sertarului, Impingeti in exterior mar-
ginea sertarului in punctul indicat de
sageata (IMPINGE).

Clapeta se afla in jos si doriti sa utilizati

detergent praf:

¢ Rotiti clapeta in sus. Asigurati-va ca cla-
peta este complet introdusa.
e Puneti cu atentie sertarul la loc.

JOS: pozitia clapetei daca se utilizeaza
detergent LICHID in timpul spalarii
principale

e Masurati cantitatea de detergent.
e Turnati detergentul praf in compartimen-
tul pentru spélarea principala Ul .

Daca clapeta nu este in pozitia dorita:
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Clapeta se afla in sus si doriti sa utiliza-
ti detergent lichid:

¢ Rotiti clapeta in jos.

e Puneti cu atentie sertarul la loc.

& Avertizare Nu utilizati clapeta n pozitia
"JOSs" cu:
e Detergenti gelatinosi sau densi.
e Detergent sub forma de praf.
e Cu programe de prespadlare.
e Nu utilizati detergent lichid daca pro-
gramul de spalare nu incepe imediat.

In toate cazurile de mai sus, clapeta
trebuie sa fie in pozitia "SUS".

Masurarea balsamului de rufe

Turnati balsamul sau orice alti aditivi in
compartimentul marcat €3 (nu depésiti
semnul «<MAX» din sertar). Eventualii aditivi
trebuie pusi in compartimentele cores-
punzatoare ale sertarului-distribuitor nainte
de a incepe programul de spalare.

e Masurati cantitatea de detergent.

Pentru cantitatea de detergent, consul-
tati intotdeauna specificatiile de pe am-
balajul produsului si asigurati-va ca de-
tergentul poate fi turnat in sertar.

e Turnati detergentul lichid Tn compartiment
Ul fara a depasi limita indicaté pe cla-
peta. Detergentul trebuie pus in compar-
timentele corespunzatoare ale sertarului-
distribuitor inainte de a incepe programul
de spalare.

inchideti sertarul-distribuitor de
detergent
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Selectati un program de spalare

Panoul de comandé permite selectarea unui program de spélare si a mai multor optiuni.
Cand este selectat un buton de optiuni se aprinde indicatorul luminos corespunzator. In
lipsa selectiei indicatorul este stins.

@ Pentru compatibilitatea dintre programele de spalat si optiuni, consultati capitolul
"Tabel cu programele de spalare". Daca este selectata o optiune incorecta, indicato-
rul luminos rosu al butonului 6 se aprinde intermitent de 3 ori.

00000
o

- oooD

= L]

Discul selector de
programe
*¥ g oo oo @

& C e L
(a\s
" | .
L»IJ . .
= 88

Rotiti discul selector de programe pe programul
dorit. Discul selector poate fi rotit la dreapta sau la
stanga. Indicatorul luminos verde al butonului 6 incepe
sa se aprinda intermitent: aparatul este acum pornit.

@ Daca rotiti discul selector pe alt program cand masi-
na functioneaza, indicatorul luminos rosu al butonului
6 se va aprinde intermitent de 3 ori, pentru a indica o
selectie eronata. Masina nu va efectua noul program
selectat.

e Pentru a dezactiva aparatul, rotiti discul selector de
programe pe pozitia O .

¢ Pentru a anula sau schimba un program aflat in deru-
lare, dezactivati masina prin rotirea discului selector in
pozitia O . Selectati noul program prin rotirea discului
selector. Porniti noul program apasand din nou buto-
nul 6. Apa din cuva nu va fi evacuata.
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Butonul pentru tem- Pentru selectarea unei temperaturi optime spalarii
peratura rufelor, apasati butonul pentru temperatura.

O95° ) : Spalare cu ap4 rece.

Viteza redusa de cen- Dupa selectarea unui program, aparatul propune viteza
trifugare si Oprire cu  maxima de centrifugare disponibila pentru programul

apa in cuva respectiv.
Y1000 Daca doriti ca rufele sa fie centrifugate la o viteza diferita,
O 700 apasati acest buton de mai multe ori pentru a modifica
ol viteza de centrifugare. Se va aprinde indicatorul luminos
6 corespunzator.
[CJ Clatire oprita
Selectand aceasta optiune, toate fazele de centrifugare
\) sunt suprimate si inlocuite de o evacuare, astfel incat sa

nu sifoneze rufele. Este recomandat pentru articole ex-
trem de delicate. La unele programe, clatirea se va face
cu mai multa apa.

Super rapid Prin apasarea acestui buton se va aprinde indicatorul lu-
2o minos corespunzator.
Ciclu scurt pentru articole putin murdare sau care au ne-

© voie doar de improspétare.
Aceasta optiune se recomanda pentru o cantitate redusa
\) de rufe:
= e Articole din bumbac 3 Kg

¢ Sintetice si delicate 1,5 Kg

Clatire suplimentara  Acest aparat este proiectat pentru a economisi apa. To-

+ ® @ tusi, pentru persoanele cu o piele foarte delicata (alergice
la detergenti) poate fi necesar sa se clateasca rufele folo-
sind o cantitate mai mare de apa (clatire suplimentard).

= Apasati simultan butoanele 3 si 4 timp de cateva secun-
de: se aprinde indicatorul luminos 7.2. Aceasta functie
este permanent activa. Pentru a o dezactiva, apasati din
nou aceleasi butoane pana cand indicatorul luminos 7.2
se stinge.




Pornirea cu intarziere

O]

)
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Pornirea programului poate fi intarziata cu 9, 6 sau 3 ore,
prin intermediul acestui buton. Se va aprinde indicatorul
luminos corespunzator.
Trebuie sa selectati aceasta optiune dupa ce ati ales pro-
gramul si inainte de inceperea acestuia.
Selectarea pornirii cu intarziere:
e selectati programul si optiunile necesare;
e selectati pornirea cu intarziere apasand butonul 5;
e gpasati butonul 6:
— magina incepe numaratoarea inversa a orelor.
— Programul va porni dupa expirarea intervalului de n-
tarziere programat.
Anularea pornirii cu intarziere dupa inceperea pro-
gramului: 5
e puneti aparatul in PAUZA apaséand butonul 6;
e apasali o singura data butonul 5 . Indicatorul luminos
pentru intérzierea dorita se stinge;
e pentru a porni programul din nou apasati butonul 6.
Pornirea cu intarziere nu poate fi selectata cu programul
de evacuare.

Important intarzierea aleasa poate fi modificatd numai dupa ce ati selectat din nou pro-
gramul de spélare dorit. Usa va fi blocata in intervalul de timp péna la pornirea cu intér-
ziere. Daca este nevoie sa deschideti usa, trebuie sa puneti masina in modul PAUZA
(apasénd butonul 6), apoi asteptati cateva minute. Dupa inchiderea usii, apasati din nou

butonul 6.
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B Start/Pauza
=
U

Porniti programul apasand butonul 6

* Pentru a porni programul selectat, apasati butonul 6;
indicatorul luminos verde corespunzator va inceta sa
se aprinda intermitent. Indicatorul luminos 7.1 se
aprinde pentru a indica faptul ca aparatul a inceput sa
functioneze si usa este blocata. Daca ati selectat por-

nirea cu intarziere, aparatul incepe numaratoarea in-

versa.

e Pentru a intrerupe un program aflat in derulare,
apasati butonul 6: indicatorul luminos verde cores-
punzator incepe sa se aprinda intermitent. Pot fi mo-
dificate anumite optiuni ale unui program aflat in deru-
lare, nainte ca programul sa le efectueze.

e Pentru reporni programul din punctul in care a fost in-
trerupt, apasati butonul 6.

e Dupa inceperea programului usa este blocata. Daca,
dintr-un motiv sau altul, trebuie sa deschideti uga,
setati aparatul pe PAUZA apaséand butonul 6. Dupa
céateva minute veti putea deschide usa.

Daca usa ramane blocata inseamna ca aparatul a in-
ceput deja sé incélzeascé apa sau cé nivelul apei este
prea ridicat. In oricare din cazuri, nu incercati sa fortati

usal

Daca nu puteti deschide usa, dar este necesar sa fa-
ceti acest lucru, trebuie sa opriti masina rotind discul
selector in pozitia () . Dup4 cateva minute, usa poate
fi deschisa (atentie la nivelul si temperatura apei!).
Dupa inchiderea usii, este necesar sa selectati din nou
programul si optiunile si sa apasati butonul 6.

Indicatoare luminoa- ¢ La pornirea aparatului prin apasarea butonului 6, se
se aprinde indicatorul luminos aferent fazei de spalare

La terminarea programului

Aparatul se opreste automat. Indicatorul lu-
minos al butonului 6 si cel corespunzator
incheierii fazei de spalare incheiate se vor
stinge. Se aprinde indicatorul luminos 7.3.
Daca a fost selectat un program cu optiu-
nea de terminare cu apa in cuva, usa rama-
ne blocata pentru a indica faptul ca apa tre-
buie evacuata inainte de a deschide usa.
Pentru a evacua apa, urmati instructiunile
de mai jos:
* Rotiti discul selector de programe pe O .
e Selectati programul de evacuare sau
centrifugare.

(7.1). Acesta indica faptul ca aparatul functioneaza.
3511] e |ndicatorul luminos corespunzator functiei de clatire
! suplimentara (7.2) se aprinde cand aparatul executa o
clatire suplimentara.
O S| e Cand programul s-a terminat, se aprinde indicatorul lu-
minos terminare ciclu (7.3).

e Reduceti turatia de centrifugare daca es-
te nevoie, cu ajutorul butonului cores-
punzator.

® Apasati butonul 6.

La terminarea programului usa poate fi des-

chisa. Pentru a opri aparatul, rotiti discul se-

lector de programe pe O .

Scoateti rufele din tambur si verificati cu

atentie daca tamburul este gol. Daca nu

doriti sa mai spalati alte rufe, inchideti robi-

netul de apa. Lasati usa deschisa pentru a

preveni formarea mucegaiului si a mirosuri-

lor neplacute.



& Avertizare daca in locuinta exista copii
sau animale de companie, activati
dispozitivul de siguranta pentru co-
pii de pe partea interioara a cadrului
usii (pentru detalii suplimentare consul-
tati paragraful "Siguranta copiilor" din
capitolul "Informatii privind siguranta”.

@ Repaus: in timpul pregatirii programu-
lui si ulterior Incetarii acestuia, daca nu
este atins discul selector de programe
sau alt buton, dupa cateva minute este
activat sistemul de economisire a ener-
giei. Indicatoarele luminoase se sting.
Indicatorul luminos verde, aferent buto-
nului 6, se aprinde intermitent cu frec-
venta redusa. Aparatul va iesi din mo-
dul de economisire a energiei prin
apasarea oricarui buton.

Garnitura usii

La finalul oricarui ciclu, verificati garnitura
usii si Indepartati obiectele care ar putea fi
prinse in aceasta.

PROGRAME DE SPALARE

electrolux 19

Program - Temperatura maxima si minima - Des-

crierea ciclului - Turatie maxima de centrifugare -
Incarcatura maxima de rufe - Tipul de rufe

£ BUMBAC
95°- * (Rece)

Spalare principala - Clatiri - Centrifugare la turatie ma-
xima: 800 rpm pentru EWP86100W, 1000 rpm pentru
EWP106100W, 1200 rpm pentru EWP126100W
Incarcatura max. 6 kg: incarcatura redusa 3 kg
Articole din bumbac si panza, albe si colorate. Arti-
cole cu un nivel mediu de murdarie.

£ + LI BUMBAC CU PRESPALARE

95° - * (rece)

Prespalare - Spalare principala - Clatiri - Centrifugare la
turatie maxima: 800 rpm pentru EWP86100W, 1000 rpm
pentru EWP106100W, 1200 rpom pentru EWP126100W
Incarcatura max. 6 kg: incarcatura redusa 3 kg

Articole din bumbac si panza, albe si colorate. Arti-
cole foarte murdare.

Comparti-
mentul pen-
tru detergent

VITEZA REDUSA DE uy
CENTRIFUGARE, B
CLATIRE OPRITA,

SUPER RAPIDY),
CLATIRE SUPLIMEN-
TARA,

PORNIRE INTAR-

ZIATA

VITEZA REDUSA DE uy
CENTRIFUGARE, B
CLATIRE OPRITA,

SUPER RAPIDY),

CLATIRE SUPLIMEN-

TARA,
PORNIRE INTARZ

disponibile
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Comparti-
mentul pen-
tru detergent

Program - Temperatura maxima si minima - Des-
disponibile

crierea ciclului - Turatie maxima de centrifugare -
Incarcatura maxima de rufe - Tipul de rufe

£ o BUMBAC ECONOMIE VITEZA REDUSA DE uy
60° - 40° CENTRIFUGARE, $
Spalare principala - Clatiri - Centrifugare la turatie ma- CLATIRE OPRITA,

xim&: 800 rpm pentru EWP86100W, 1000 rpm pentru CLATIR$ ERUAPLIMEN-

EWP106100W, 1200 rpm pentru EWP126100W
Incarcatura max. 6 kg

Bumbac alb si colorat. Acest program poate fi selectat
pentru articole din bumbac, putin murdare sau cu un ni-
vel mediu de murdarie. Temperatura va fi redusa, iar du-
rata ciclului de spalare va creste. Acest lucru va permite
sa obtineti o eficienta buna a spalarii, cu economisirea
energiei.

/X SINTETICE

60° - * (rece)

Spalare principala - Clatiri - Centrifugare la turatie ma-
xima: 800 rpm EWP86100W, 1000 rpm pentru
EWP106100W, 1200 rpm EWP126100W

Incarcatura max. 3 kg: incarcatura redusa 1,5 kg
Tesaturi sintetice sau mixte: lenjerie de corp, articole
colorate, camasi care nu intra la apa, bluze. Articole cu
un nivel mediu de murdarie.

X TESATURI MIXTE

Rece

Spalare principala - Clatiri - Centrifugare la turatie ma-
xima: 800 rpom EWP86100W, 1000 rpm pentru
EWP106100W, 1200 rpm EWP126100W

Incarcatura max. 3 kg

Program de spalare cu apa rece, foarte economic, pen-
tru articole putin murdare. Acest program necesita un
detergent activ in apa rece.

S8 DELICATE

40°- * (rece)

Spalare principala - Clatiri - Centrifugare la turatie ma-
xima: 700 rpm

Incarcatura max. kg 3 - Incércatura redusa 1,5 kg
Tesaturi delicate: tesaturi acrilice, viscoza, poliester.
Articole cu un nivel mediu de murdarie.

& %) LANA / SPALARE MANUALA
40°- * (rece)

Spalare principala - Clatiri - Centrifugare la turatie ma-
xima: 800 rpm pentru EWP86100W, 1000 rpm pentru
EWP106100W, 1200 rpm pentru EWP126100W
Incarcatura max. 2 kg

Articole din lana care se pot spala cu masina, arti-
cole din lana care pot fi spalate de mana si articole
delicate cu simbolul "spalare de mana". Nota: un
singur articol sau un articol voluminos poate provoca de-
zechilibru. Daca masina nu efectueaza faza finala de cen-
trifugare, mai adaugati rufe sau redistribuiti incarcatura
manual, apoi selectati programul de centrifugare.

PORNIRE INTARZ

VITEZA REDUSA DE
CENTRIFUGARE,
CLATIRE OPRITA,
SUPER RAPIDY),

CLATIRE SUPLIMEN-

TARA,
PORNIRE INTARZ

VITEZA REDUSA DE
CENTRIFUGARE,
CLATIRE OPRITA,

CLATIRE SUPLIMEN-

TARA,
PORNIRE INTARZ

CLATIRE OPRITA,
SUPER RAPIDY),
CLATIRE SUPLIMEN-

TARA,
PORNIRE INTARZ

VITEZA REDUSA DE
CENTRIFUGARE,
CLATIRE OPRITA,
PORNIRE INTARZ

BE

BE=

BE

BE



Program - Temperatura maxima si minima - Des-
crierea ciclului - Turatie maxima de centrifugare -
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Comparti-

disponibile mentul pen-

incarcatura maxima de rufe - Tipul de rufe

[z CLATIRE

Clatire - Centrifugare scurta 700 rpm. Daca este selec-
tata centrifugarea la o turatie de peste 700 rpm, prin
apasarea butonului corespunzator, aparatul va executa o
centrifugare lunga. (Viteza maxima de centrifugare: 800
rpm pentru EWP86100W, 1000 rpm pentru
EWP106100W, 1200 rpm pentru EWP126100W)
Incarcatura max. 6 kg

Pentru clatirea si centrifugarea articolelor din bumbac ca-
re au fost spalate manual. Selectati optiunea CLATIRE
SUPLIMENTARA pentru a intensifica actiunea de clatire.
Aparatul va suplimenta clatirile.

k) EVACUARE
Evacuarea apei
Pentru evacuarea apei ramase in tambur.

(© CENTRIFUGARE

Evacuare si centrifugare lunga la turatia maxima: 800
rpom pentru EWP86100W, 1000 rpm pentru
EWP106100W, 1200 rpm pentru EWP126100W
Incarcatura max. 6 kg

Centrifugare separata pentru articole spalate manual i
dupa programele cu optiunea oprire fara centrifugare.
Puteti alege turatia de centrifugare cu ajutorul butonului
corespunzator, pentru a o adapta la tesaturile care tre-
buie centrifugate.

Daca este selectata centrifugarea la o turatie de 700
rpm, prin apasarea butonului corespunzator, aparatul va
executa o centrifugare scurta.

% Programe speciale

<A CALCARE USOARA

40°- * (rece)

Spalare principala - Clatiri - Centrifugare la turatie ma-
xima: 800 rpm pentru EWP86100W, 700 rpm pentru
EWP106100W, EWP126100W si EWP126100W
Pentru a obtine cel mai bun rezultat anti-sifonare, redu-
ceti incarcatura de articole sintetice. (Incarcatura reco-
mandata 1 kg)

Tesaturi sintetice sau mixte: Spalare si centrifugare
delicata pentru prevenirea sifonarii. Aparatul efectueaza
clatiri suplimentare.

5 CAMASI

30°

Spalare principala - Clatiri - Centrifugare la turatie ma-
xima: 800 rpm pentru EWP86100W, 700 rpm pentru
EWP106100W, EWP126100W si EWP126100W
Tesaturi sintetice si mixte. Corespunzator pentru 5 - 6
articole putin murdare.

tru detergent

VITEZA REDUSA DE B
CENTRIFUGARE,
CLATIRE OPRITA,
CLATIRE SUPLIMEN-
TARA,
PORNIRE INTAR-
ZIATA

VITEZA REDUSA DE
CENTRIFUGARE,
PORNIRE INTARZ

VITEZA REDUSA DE
CENTRIFUGARE?),
CLATIRE OPRITA,

CLATIRE SUPLIMEN-

TARA,
PORNIRE INTARZ

BE

REDUCERE CENTRI-

FUGARE?, PORNIRE
CU INTARZIERE

BE
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Program - Temperatura maxima si minima - Des- Comparti-
crierea ciclului - Turatie maxima de centrifugare - disponibile mentul pen-
Incarcatura maxima de rufe - Tipul de rufe tru detergent
=@ MINI 30 PORNIRE CU INTAR- uy
30° ZIERE %
Spalare principala - Clatiri - Centrifugare la turatia ma-
xima de 700 rom
Incarcatura max. 3 kg
Articole sintetice si delicate. Articole putin murdare sau
care trebuie doar reimprospatate.
[l BLUGI VITEZA REDUSA DE uy

o CENTRIFUGARE,
60° X (rece) CLATIRE OPRITA, B

Spalare principala - Clatiri - Centrifugare la turatie ma-
xima: 800 rpm pentru EWP86100W, 1000 rpm pentru
EWP106100W, 1200 rpm pentru EWP126100W
Incarcatura max. 3 kg

Pantaloni, camasi sau jachete din panza de blugi si jer-
seuri realizate din materiale de Tnalta tehnologie. Optiu-

nea "clatire suplimentara" este activata automat.

1) Daca selectati optiunea SUPER RAPID apadsand butonul 4, va recomandam sd reduceti incarcatura maxima asa
cum se indica. Este posibila si incarcarea la maximum, dar rezultatele spalarii vor fi mai slabe.
2) Disponibil numai cu EWP867100WV.

VALORI DE CONSUM

Program Consumul de ener- | Consumul de apa (li- | Durata programului
gie (KWh) tr|) (minute)

PORNIRE INTARZ

Bumbac alb 95° 2.10 175
Bumbac 60° 1.20 72 170
Bumbac ECO 60° 1) 1.02 49 180
Bumbac 40° 0.75 72 145
Sintetice 40° 0.60 57 95
Delicate 40° 0.60 65 75
Iéggé/ Spalare manuala 0.30 48 659

1) "Bumbac Eco" la 60°C cu o incdrcatura de 6 kg este programul de referinta pentru datele de pe eticheta
referitoare la energie, in conformitate cu standardele CEE 92/75.

Datele referitoare la consumuri din acest tabel au caracter pur indicativ, deoarece pot
varia, In functie de cantitatea si de tipul de rufe, de temperatura apei de alimentare si
de temperatura Incaperii.

INGRIJIREA S| CURATAREA

Avertizare Anterior oricarei actiuni de
curatare opriti masina si scoateti stecarul
din priza.

Va recomandam sa efectuati o spalare de
intretinere in mod regulat.

Pentru a efectua o spélare de intretinere:
e Tamburul trebuie sa fie gol, fara rufe.

Spalarea de intretinere

Cand se folosesc temperaturi reduse de
spalare, se pot acumula reziduuri in interio-
rul tamburului.

e Selectati programul de spalat bumbac,
cu temperatura cea mai mare.

e Folositi 0 masura normala de detergent,
trebuie sa fie o pulbere cu proprietati bio-
logice.



Curatarea sertarului-distribuitor
Sertarul-distribuitor pentru detergentul pul-
bere si pentru aditiv trebuie curatat in mod
regulat.

e Scoateti sertarul.

e Pentru a usura curatarea, partea de sus a
compartimentului pentru aditivi trebuie
scoasa.

e Pentru curatarea si indepartarea totala a
reziduurilor de detergent folositi o perie

e Pentru indepartarea tuturor urmelor de
pulbere acumulata, curatati toate compo-
nentele demontate ale sertarului-distribui-
tor sub jet de apa.
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e Cu aceeasi perie curatali si degajarea,
asigurandu-va ca atéat partea superioara
cét si cea inferioara sunt bine curatate.

Dupa curatarea sertarului-distribuitor si a
degajarii acestuia, puneti sertarul la loc.

Curatarea filtrului de evacuare

Filtrul retine scamele sau corpurile straine

ramase n rufe.

Pompa trebuie spalata regulat.

Pentru curatarea filtrului, procedati cupa

cum urmeaza:

¢ Rotiti discul selector de programe pe po-
zita O ;

e Scoateti stecherul din priza.;

e Deschideti usa.

¢ Rotiti tamburul si aliniati capacul filtrului
marcat (FILTER) (filtru) cu sageata de pe
garnitura ugii.;
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¢ Deschideti capacul filtrului apasand cérli- e Scoateti filtrul si spalati-l la robinet.
gul special si prin rotirea capacului in
Sus.;
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Avertizare Tineti deschis capacul
filtrului pana cand filtrul este extras.

e Anterior indepartarii filtrului, Indepartati
eventualele scame sau obiecte mici din
filtru.

e Daca este necesar, repuneti capacul fil-
trului in pozitia corespunzatoare.

e Deschideti capacul filtrului si introduceti
filtrul la loc.



¢ Filtrul este instalat corect cand indi-
catorul din partea sa superioara este
vizibil, iar filtrul este blocat.

e Inchideti capacul filtrului.
e |ntroduceti stecherul in priza.

electrolux 25

Curatarea filtrelor de la alimentarea cu
apa

Important Daca aparatul nu se umple,
dureaza prea mult pana se umple cu apa,
butonul de pornire se aprinde intermitent Tn
culoarea rosu sau afisajul (daca exista)
indica alarma respectiva (vedeti capitolul
»Ce trebuie sa faceti daca...” pentru mai
multe detalii), verificati daca filtrele de la
alimentarea cu apa sunt blocate.

Pentru curatarea filtrelor de la alimentarea
Cu apé:

e |nchideti robinetul de apa.

e Desurubati furtunul de pe robinet.

e Curatali filtrul din furtun cu o perie aspra.

U Tngurubati furtunul la loc pe robinet. Asi-
gurati-va ca racordarea este etansa.

e Desurubali furtunul de la masina. Tineti
un prosop la Indemana pentru a sterge
apa care se poate scurge.

e Curatati filtrul din supapa cu o perie
aspra sau cu laveta.
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e insurubati furtunul inapoi pe aparat si ve-
rificati daca racordul este etans.
e Deschideti robinetul de apa.

CE TREBUIE FACUT DACA....

Aparatul nu porneste, sau se opreste in tim-  se aprinda intermitent si unul dintre indica-
pul functionarii. Anumite probleme se dato-  toarele luminoase sa se aprinda constant
reaza lipsei unei intretineri sau supravegheri  pentru a indica faptul ca aparatul nu func-
simple, care pot fi rezolvate cu ajutorul indi-  tioneaza.

catiilor descrise in tabele, fard a apelalaun  Inainte de a contacta centrul de service lo-

specialist.

cal, va rugam sa efectuati verificarile indica-

In timpul utilizarii masinii este posibil ca indi-  te mai jos.
catorul luminos rosu aferent butonului 6 sa

Codul de eroare si
defectiunea

Seill
o
O~

S

Indicatorul luminos
aferent butonului 6
se aprinde intermi-
tent, iar cel aferent
butonului 7.1 se
aprinde constant:
Problema cu alimen-
tarea cu apa

Cauza posibila - Solutie

Robinetul de apa este inchis.

e Deschideti robinetul de apa.

Furtunul de alimentare cu apa este strivit sau rasucit.

¢ Verificali racordarea furtunului de alimentare cu apa.

Filtrul din furtunul de alimentare cu apa sau filtrul de pe robinetul

de apa este blocat

e Curatali filtrele de la alimentarea cu apa (pentru detalii supli-
mentare cititi "Curatarea filtrelor de la alimentarea cu apa").
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oLy Furtunul de evacuare este strivit sau rasucit.
{,Ilil e \/erificati racordarea furtunului de evacuare.
Filtrul de evacuare este infundat
O e Daca aparatul se opreste fara a evacua apa, mai intai efec-
tuati o evacuare de urgenta:
- Rotiti selectorul de programe pe O ;
b M — Scoateti stecherul din priza;
— Inchideti robinetul de ap3g;
Indicatorul luminos — Daca este necesar, asteptati pana cand apa se riceste;
aferent butonului 6 - Desurubati furtunul de evacuare de pe suportul din spate
se aprinde intermi- (consultati capitolul "Masuri de precautie impotriva inghetu-
tent, iar cel aferent lui") si desfaceti-I de la chiuveta sau sifon;
butonului 7.2 se — Puneti-l pe podea;
aprinde constant: — Puneti un recipient pe podea si puneti capatul furtunului de
Problema la evacua- golire in recipient. Apa ar trebui sa se scurga, datorita gra-
rea apei vitatiei, in recipient. Cand recipientul se umple, goliti-I. Re-

petati operatia pané cand nu mai curge apa;

— Ingurubati furtunul de evacuare pe suportul din spate si re-
pozitionati-I;

— Deschideti usa si scoateti rufele;

— Efectuati procedurile de curatare a filtrului conform descrie-
rii din capitolul "Curatarea filtrului de evacuare";

— La finalul operatiunilor de curatare, inchideti usa si introdu-
ceti stecherul in priza;

— Pentru a verifica daca aparatul functioneaza, rulati un pro-
gram de evacuare.

ouy Usa nu a fost inchisa sau nu este corect inchisa.
O ¢ Inchideti usa bine.

oE
T

Indicatorul luminos

aferent butonului 6

se aprinde intermi-

tent, iar cel aferent

butonului 7.3 se

aprinde constant:

Usa deschisa

Masina nu porneste, sau se opreste in tim- Tnainte de a contacta centrul de service lo-

pul functionarii, fara nicio alarma vizibila. cal, va rugam sa efectuati verificarile indica-
te mai jos.
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Cauza posibila/Solutie

Masina de spalat nu
porneste:

Masina se umple, apoi
se goleste imediat:

Aparatul nu se goleste
si/sau nu centrifu-
gheaza:

Se scurge apa pe po-
dea:

Usa nu se deschide:

Aparatul vibreaza si
face mult zgomot:

Centrifugarea incepe
tarziu sau masina nu
centrifugheaza;

Nu se vede apa in
tambur:

Stecherul nu este introdus bine in priza electrica.

¢ Introduceti stecherul in priza electrica.

Nu exista tensiune la priza.

o Verificati instalatia electrica din locuinta.

Siguranta principald s-a ars.

¢ Inlocuiti siguranta.

Selectorul de programe nu este corect pozitionat, iar butonul 6 nu a fost
apasat.

¢ Rotiti selectorul si reapasati butonul 6.

A fost selectata Pornirea cu intarziere

e Daca rufele trebuie spalate imediat, anulati pornirea cu intarziere

Capatul furtunului de evacuare se afla prea jos.
e Consultati paragraful "Evacuarea apei" din capitolul "Instalarea".

A fost selectat un program sau o optiune care se termina cu apa in cuva
sau care elimina toate fazele de centrifugare.

e Selectati programul de evacuare sau centrifugare.

Rufele nu sunt distribuite uniform in tambur.

* Redistribuiti rufele.

S-a folosit prea mult detergent sau un detergent nepotrivit (care face
prea multa spuma).

¢ Reduceti cantitatea de detergent sau folositi alt detergent.

Verificati daca exista scurgeri de la vreuna dintre garniturile furtunului de
alimentare cu apa. Nu este intotdeauna usor sa observati acest lucru,
deoarece apa se scurge pe furtun; verificati daca acesta este umed.

e Verificati racordarea furtunului de alimentare cu apa.

Furtunul de evacuare sau alimentare este deteriorat.

e Inlocuiti-| cu unul nou.

Programul se afla inca in desfasurare.

o Asteptati terminarea ciclului de spalare

Dispozitivul de blocare al usii nu a fost eliberat

o Asteptati pana cand usa se deblocheaza.

Exista apa in tambur.

® Selectati programul de evacuare sau centrifugare pentru a evacua
apa.

Nu au fost inlaturate buloanele pentru transport si ambalajul.
o Verificali instalarea corecta a aparatului

Aparatul nu este nu asezat corect orizontal.

* Reglati picioarele.

Rufele nu sunt distribuite uniform in tambur.

¢ Redistribuiti rufele.

Este posibil ca in tambur sa fie prea putine rufe.

* Mai adaugati rufe.

A intervenit dispozitivul electronic de detectare a dezechilibrarii, deoare-

ce rufele nu sunt distribuite uniform n tambur. Rufele sunt redistribuite

prin rotirea in sens invers a tamburului. Acest lucru se poate repeta de

mai multe ori, pana cand dezechilibrul dispare si poate fi reluata centrifu-

garea normala. Daca, dupa 10 minute, rufele tot nu sunt distribuite uni-

form in tambur, masina nu va centrifuga. In acest caz, redistribuiti

incarcatura manual si selectati programul de centrifugare.

* Mai adaugati rufe.

Incarcatura este prea mica.

e Adaugati rufe, redistribuiti incarcatura manual si apoi selectati progra-
mul de centrifugare.

Masinile bazate pe tehnologie moderna functioneaza in mod foarte eco-
nomic, folosind foarte putina apa, fara ca performantele sa fie afectate.
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Cauza posibila/Solutie

Rezultatele spalarii
sunt nesatisfacatoare

Aparatul face un zgo-
mot neobisnuit.

Dupa incheierea acestor verificari, porniti

S-a folosit prea putin detergent sau un detergent nepotrivit.

e Mariti cantitatea de detergent sau folositi alt detergent.
Petele rezistente nu au fost tratate inainte de spalare.

e Folositi produse din comert pentru a trata petele rezistente.
Nu a fost selectata temperatura corecta.

* Verificati daca ati ales temperatura corecta.

Incarcatura prea mare de rufe.

® Reduceti incarcatura de rufe.

Aparatul este dotat cu un tip de motor care emite un zgomot oarecum
mai neobisnuit In comparatie cu alte motoare traditionale. Acest motor
nou asigura o pornire mai lind si o distribuire mai uniforma a rufelor in
tambur in timpul centrifugarii, precum si o stabilitate marita a aparatului.

Descrierea mode- ......cccoeeeeeeiiiiiiiiiinnnn,

aparatul si apasati butonul 6 pentru a relua lului (MOD.)

programul. :

Daca defectiunea reapare, contactati cen- Numarul produ- ..o
trul de service local. sului (PNC)

Datele necesare centrului de service se NUMErul de Serie o
gasesc pe placuta cu date tehnice. Va re- (SN

comandam sa notati datele aici:

Mod.

Prod. No. ..

Ser. No. ... ... ...
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